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Betreft: klacht tegen de procureur des Konings te Brussel. 
 
 
 
 
 
 
Ter zitting van 29 april 2011 hebben de verenigde afdelingen van de Vaste Commissie voor 
Taaltoezicht (VCT) een onderzoek gewijd aan een klacht die u hebt ingediend omdat een 
Franstalige inwoner van de procureur des Konings een brief met sommige eentalig Nederlandse 
vermeldingen heeft ontvangen. De brief deelt betrokkene mee waar en wanneer een zaak voor de 
Politierechtbank komt. 
 
De VCT constateert dat de vaststelling van een zaak bij de Politierechtbank deel uitmaakt van de 
gerechtelijke procedure die onder toepassing valt van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der 
talen in gerechtszaken en dus niet onder die van artikel 1, §1, 4°, van de bij koninklijk besluit van 
18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT). 
 
Met eenparigheid van stemmen min één onthouding van een lid van de Franse afdeling is de 
VCT derhalve van oordeel dat ze niet bevoegd is. 
 
U kunst zich wenden tot de heer Stefaan De Clerck, de minister van Justitie, die belast is met het 
toezicht op het gebruik van de talen in gerechtszaken (Waterloolaan 115 te 1000 Brussel). 
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